DELIVERY NOTE

1} (B NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17309213
Syd ney‘:_;traat 37 De"\fery Date s 13/11/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no. 1 17209478
Netherlands Your reference : 550004308401
Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 941017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4 ,(5@3’54 206
ﬁykﬁmwg

70026 Modugno {Bari)
italy T

ltemn Code

Quantity

Description

2400 2517207213

DCT300 CAP Suction Filter K3 CH

KUEHMNE+NAGEL s«

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 240

Quantiti effettiva:
Tipo Imballaggie:

Quantita Imbalh
Conformita alle schede dimbatio: E -

Data controllo: 20/!4[ 2)

Firma ﬁ

Total ordered Unit

2400 pcs

UAop0

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimiert

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs, Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

ltaly

70026 Modugno (Bari}

CONMMENTS:

l ’

SIGNATURE & COl P

.-J";E‘

.ﬁ

B!

“\Jjederland BV

Synneoysiraat 37, 3047 8¢ Rotterdam
T +a3-102383818




o

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-010883 vom 13.11.2023

seit Giber

57

Jahren

23-010883

pedition

Ludwigsburg, 13.11.2023
Seite 1 von 1

1 Absender/ diteur
NTZ NEDERLAND BV

Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerliegt troz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBefdrderungsvertragim
Intem, Stralengterverkehr {CMRY),

Cetransport estsoumis, nonobsiant {outeclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpert intemnational des marchandises par
route {(MR).

CMR

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour a tivraison de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO

Land/Pays [talien
Datum {Date  17.41.2023

Zeit { Temps

4 Ortund Tag dar Ubemahme / Lieu ot date e la prise en charge de la marchandise

Ont /Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Batum{Date  13,11.2023

Zeit  Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefligte Dokumente / Documents annaxes

8 Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Résarves et observalions des transporleurs

Unterschisiit und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'axpédilaur

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du transporteur

g Pos. 4y Zeichea/Nr, Anzahider LM 49 At der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 4.5 Umfang
No. Margues el numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17309211 2 GCoLL Getriebeteile 3.084 73,58
2 17309212 1 cCoLu
3 17309213 1 COLL!
4 17309214 2 CcoLu
§ 17309215 § coLu
Summe: 11,00 coLu 3.084,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitllung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armtiiches Kennzeichen Nulastint Uberllahfnebes!atlgung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter GrenzObergang Datum [ Dale
ALY S.r.l
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. h26 Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg

Appe! des Empfangers

VR

'myard

verfica su qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Car-Benz-Stralkke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41} 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Geschaftstihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister. Stutigart HRA 200856

Internef: wwwv,schweitzer-spedition.de

BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



